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Punto 1.6 del orden del dia provisional

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DE LA REUNION

PRESENTACION

Fuente: Reglamento de la Conferencia General; Decisién 176 EX/35.

Antecedentes: En su 1762 reunion, el Consejo Ejecutivo examind las
propuestas del Director General relativas a la organizaciéon de los trabajos
de la 342 reunién de la Conferencia General (documento 176 EX/35).
El presente documento ha sido preparado teniendo en cuenta las
conclusiones del Consejo.

Objeto: El plan de organizacion de los trabajos que se recomienda a la
Conferencia General se ajusta en gran medida al que se adopt6 para la
332 reunion (2005); véase el parrafo 1, infra.

Decision requerida: Tras haber examinado el documento, la Mesa de la
Conferencia General presentara en sesion plenaria sus recomendaciones
sobre la organizacion de los trabajos de la reunion.
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. CONSIDERACIONES GENERALES

1. La organizacion de los trabajos de las tres ultimas reuniones de la Conferencia General ha
estado fundada en la Resolucién 29 C/87, derivada, a su vez, de las recomendaciones del “Grupo
de Trabajo Especial sobre la estructura y las funciones de la Conferencia General” (Resolucién
28 C/37.2) asi como en las Decisiones 6.1.1 y 6.1.2, adoptadas por el Consejo Ejecutivo en su
1602 reunidon para tener en cuenta la importante disminucién de los recursos asignados a la
Conferencia General y fundamentalmente, la reduccién de su duracion.

2. Las propuestas que figuran a continuacién, al tiempo que también se entroncan con lo
anterior, responden a una serie de importantes consideraciones suplementarias:

a) las recomendaciones que figuran en la Resolucién 33 C/92 (Relaciones entre los tres
organos de la UNESCO), en particular las que estan dirigidas a la Conferencia General
y pueden aplicarse sin modificar su Reglamento;

b) la necesidad, mencionada en la Resolucion 92 pero también expresada de manera
mas general en muchas resoluciones y peticiones anteriores de los Estados Miembros,
de tomar disposiciones para que las reuniones de la Conferencia General resulten mas
flexibles, interesantes, animadas e interactivas;

c) el mayor énfasis que se ha puesto en el Proyecto de Estrategia a Plazo Medio para
2008-2013 (documento 34 C/4) y el Proyecto de Programa y Presupuesto para el
bienio 2008-2009 (documento 34 C/5, 22 versidn) en la interdisciplinariedad y la
intersectorialidad;

d) con respecto a la 332 reuniéon que ha tenido igual duracion (17 dias de trabajo) una
reduccién, en el Titulo | del 33 C/5, de las consignaciones presupuestarias
correspondientes a la organizacion de la 342 reunién.

3. En el presente documento se propone introducir una serie de cambios en la estructura de la
Conferencia General, para dar cabida a lo expuesto en los apartados a), b) y c) supra. Por lo que
se refiere a la reduccion de las consignaciones presupuestarias, actualmente el Director General
despliega esfuerzos suplementarios destinados a racionalizar los métodos de trabajo de la
Conferencia General -en particular en cuanto a la documentacion- y a la optimizacién de la gestién
de los recursos humanos que prestan servicios a la Conferencia.

Calendario y horarios

4. La 342 reunion de la Conferencia General dara comienzo el martes 16 de octubre del 2007
a las 10.00 horas y culminara sus trabajos el sabado 3 de noviembre de 2007. No hay ninguna
sesion prevista para los sabados por la tarde. Las sesiones tendran lugar de las 10.00 a las
13.00 horas y de las 15.00 a las 18.00 horas. En cambio, la Mesa de la Conferencia General y las
Mesas de las comisiones se reuniran entre las 9.00 y las 10.00 horas.

Duracién de las intervenciones

5. Se recomienda a los oradores que durante el debate de politica general, limiten sus
intervenciones a ocho minutos, como en las cuatro reuniones anteriores’, de conformidad con los
procedimientos expuestos en el parrafo 16 infra. En las comisiones los presidentes adoptaran las

Como en ocasiones anteriores, los jefes de delegacién que intervengan en el debate de politica
general podran pedir autorizacién al Presidente para que se publique in extenso, como anexo al acta
de la sesién plenaria, un texto que no ha de tener mas de 2.000 palabras, para exponer de modo mas
detallado lo dicho en sus intervenciones orales. En el acta, los textos afiadidos tendran una
presentacion distinta.
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medidas que juzguen convenientes en cuanto a una eventual limitacion de la duracion de las
intervenciones.

Lugar que ocuparan las delegaciones

6. En todas las salas, para determinar los sitios que ocuparadn los Estados Miembros,
se seguira el orden alfabético de sus nombres en francés, comenzando por Honduras, cuyo
nombre ha sido designado por sorteo en la 1762 reunion del Consejo Ejecutivo.

Il. DOCUMENTACION E INFORMACION DE LOS DELEGADOS
7. Los documentos de la Conferencia General se clasifican en varias categorias:

e 34 C/.... se trata de los documentos que requieren una decision de la Conferencia
General; constituyen la serie principal.

e 34 C/INF...: estos documentos contienen informaciones que se comunican a la
Conferencia General pero que no requieren la adopcién de una decision.

e 34 C/REP...: esta serie se utiliza para los informes dirigidos a la Conferencia General por
los 6rganos subsidiarios que ésta ha creado (comités de direccion de los programas
intergubernamentales, por ejemplo), asi como para los informes de las conferencias
internacionales o regionales organizadas por la UNESCO.

e 34 C/NOM...: estos documentos contienen informaciones relativas a las elecciones a las
gue debe proceder la Conferencia General (nombres de los paises salientes, nimero de
escafios por cubrir, etc..).

e 34 C/DR...: en esta serie se publican los proyectos de resolucién presentados por los
Estados Miembros.

8. Como en ocasiones anteriores, las informaciones que la Conferencia General pide se le
comuniqguen sobre la aplicacion de algunas resoluciones aprobadas en reuniones anteriores se
proporcionaran en un documento informativo.

9. La mayoria de los documentos se enviara a los Estados Miembros antes de la reunion.
A su llegada las delegaciones recibirdn ademas un juego completo de documentos. También
habréa a su disposicion en las salas de reunién un nimero limitado de ejemplares suplementarios?.
Todos los documentos de la Conferencia General podran consultarse en Internet inmediatamente
después de su publicacion, tanto antes de la reunion como durante ella. En el sitio Web de la
Conferencia General http://www.unesco.org/fr/general_conference se puede tener acceso a otras
informaciones (tiles (documentacion desde 1991, informacion sobre las elecciones para el
Consejo Ejecutivo y otros 6rganos cuyos miembros son elegidos por la Conferencia General,
informaciones de indole practica, etc.) y en particular, durante la reunion, al diario web (Webzine)
de la Conferencia (instrumento de informacién en linea que proporciona cada dia un panorama de
la labor de la Conferencia General y en el que figuran también anuncios oficiales o cualquier otro
tipo de informacion de interés para los participantes).

El nimero de ejemplares suplementarios de todos los documentos se ha reducido debido a las
limitaciones presupuestarias; a este respecto se pide a los Estados Miembros que den muestras de
comprensidn y que cooperen.


http://www.unesco.org/fr/general_conference
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10. Entre las medidas previstas para hacer frente a la reduccion del presupuesto, se propone
dejar de preparar las actas provisionales in extenso. Esta medida, que redundara en
considerables ahorros, supone la suspensiéon temporal de los Articulos 53 y 57 (parrafo 1) del
Reglamento. Las personas interesadas que asi lo pidan podran consultar las grabaciones durante
la 342 reunidn; se seguiran preparando y distribuyendo a todos los Estados Miembros las actas
in extenso de todas las sesiones plenarias en su forma definitiva (Volumen Il de las Actas de la
Conferencia General).

.  DERECHO DE VOTO

11. Para poder ejercer su derecho de voto, cada Estado Miembro tiene que haber presentado
debidamente sus credenciales, segun las modalidades indicadas en el Articulo 23 del
Reglamento de la Conferencia General.

12. Cada Estado también debe estar al dia en el pago de sus contribuciones. En efecto, segun
dispone el parrafo 8 b) del Articulo IV.C de la Constitucion, “un Estado Miembro que esté en mora
en el pago de sus contribuciones no podré votar en la Conferencia General si la cantidad total que
adeude por ese concepto es superior a la suma de sus contribuciones correspondientes al afio en
curso y al afio civil precedente”. Sin embargo, segun el parrafo 8 c) del mismo articulo, la
Conferencia General puede decidir hacer una excepcion a esta regla “si comprueba que la falta de
pago se debe a circunstancias ajenas a la voluntad del referido Estado Miembro”.
El procedimiento aplicable a las comunicaciones de los Estados Miembros en las que se invoque
lo dispuesto en este parrafo se rige por el Articulo 83 del Reglamento de la Conferencia.

13. Envirtud de ese articulo, las comunicaciones de los Estados Miembros deberan presentarse
durante los tres primeros dias de la reunién: transcurrido este plazo, ya no se podra autorizar a los
Estados interesados a participar en las votaciones durante la reunién. El examen de esas
comunicaciones, que se encargara a la Comisién Administrativa, estara sujeto a las condiciones
enunciadas en el parrafo 7 del Articulo 83. Cabe sefalar, sin embargo, que en la
Recomendacién 9 de su Resolucion 33 C/92 la Conferencia General decidid6 que esas
comunicaciones serian examinadas por el Consejo en la reunion inmediatamente anterior a la
reunién de la Conferencia. De conformidad con esta recomendacion, el Consejo Ejecutivo
examinard, en su 1772 reunion, las comunicaciones que le hayan sido presentadas. Por su parte,
el Director General ha alentado a los Estados Miembros a presentar esas comunicaciones con
antelacién para que el Consejo pueda examinar la mayoria de ellas a su debido tiempo.

IV. SESIONES PLENARIAS

Apertura de la 342 reunién

14. El calendario detallado previsto para las tres primeras sesiones plenarias es el siguiente:
Sesiones plenarias Otras reuniones

Martes 16/10 Primera sesion plenaria

10.00 horas e Apertura de la reunion

e Constitucion del Comité de Verificacion
de Poderes

e Constituciéon del Comité de Candidaturas

e Aprobacién del orden del dia
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12.00 horas

15.00 horas

17.00 horas

Miércoles
17/10

9.00 horas

10.00 horas

11.30 horas

Sesiones plenarias Otras reuniones

Primera reunién del
Comité de
Verificacion de
Poderes

Primera reunion del
Comité de
Candidaturas

Segunda sesion plenaria

Eleccién del Presidente y los Vicepresidentes
(previo informe del Comité de Candidaturas)

Constitucién de las comisiones y los comités

Solicitud de admision de Palestina en la
UNESCO

Admision de observadores de organizaciones
internacionales no gubernamentales que no
sean las que mantienen relaciones formales y
operativas con la UNESCO

Primer informe del Comité de Verificacion
de Poderes

Primera reunion del
Comité Juridico, que
elige a su Presidente

Primera reunién de la
Mesa de la
Conferencia General

Tercera sesiéon plenaria

Recomendaciones de la Mesa sobre la
organizacion de los trabajos de la reunion y
(eventualmente) inclusién de nuevos puntos en
el orden del dia

Introduccién al debate de politica general:
presentacién por el Presidente del Consejo
Ejecutivo y el Director General de los informes
sobre las actividades, del Proyecto de
Estrategia a Plazo Medio para 2008-2013, del
Proyecto de Programa y Presupuesto para
2008-2009 y los demas asuntos a los que
estara dedicado el debate de politica general

Inicio del debate de politica general
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Debate de politica general

15. Hace cuatro afos, el Consejo Ejecutivo aprobé las propuestas tendientes a mejorar el
procedimiento para establecer la lista de oradores del debate de politica general
(Decisién 165 EX/7.1, parr. 3). También en la 342 reunién se aplicara este procedimiento. El 11 de
mayo de 2007, se invitd a los Estados Miembros a que comunicaran a la Secretaria varias
propuestas en cuanto a la fecha de la intervencion de su representante en el debate de politica
general, sefialando sus preferencias y el nombre y rango de dicho representante. Esto permitira
establecer una lista provisional de oradores teniendo en cuenta dichas propuestas, asi como el
orden de intervencion de los oradores con arreglo al protocolo.

16. La duracion de las intervenciones de los oradores seguird siendo de ocho minutos y un
sistema visual y sonoro medira la duracion de las intervenciones. El Presidente de la Conferencia
General estara habilitado para interrumpir a todo orador que no respete la duracién prevista.
Estas propuestas no sufren modificaciones con respecto a las reuniones anteriores.

Elecciones

17. La eleccion de los Miembros del Consejo Ejecutivo que tendra lugar el miércoles 24 de
octubre de 2007 se llevara a cabo segun las modalidades indicadas en las “Disposiciones por las
gue se regira la eleccion de los Estados Miembros del Consejo Ejecutivo” (Parte Il del Apéndice 2
del Reglamento de la Conferencia General). De ser necesario se organizara una segunda votacion
el jueves 25 de octubre®. Cabe recordar que, de conformidad con el Articulo 1 de esas
disposiciones, las candidaturas para la eleccién de Miembros del Consejo Ejecutivo deberan obrar
en poder del Director General, en la medida de lo posible, a més tardar seis semanas antes de la
apertura de la reunion. Segun el Articulo 4, “las candidaturas presentadas ulteriormente sélo seran
admisibles si obran en poder de la Secretaria de la Conferencia General por lo menos cuarenta y
ocho horas antes del comienzo de la eleccion” (en este caso, antes del 22 de octubre a las
9.00 horas).

18. Para todas las demas elecciones, las votaciones necesarias se organizaran en el marco del
Comité de Candidaturas, que sometera los resultados a la aprobacién de la sesién plenaria.
De conformidad con el deseo expresado en la Resolucion 33 C/92, tendran lugar lo antes posible
tras el comienzo de la Conferencia.

V. MESA DE LA CONFERENCIA GENERAL

19. La Mesa de la Conferencia General (Articulos 41 y 42 del Reglamento) se compone del
Presidente, de los Vicepresidentes (36 como maximo) y de los Presidentes de los comités y las
comisiones de la Conferencia General. Esta encargada de velar, junto con el Presidente, por la
buena marcha de los trabajos de la reunién. El Presidente del Consejo Ejecutivo asiste a sus
reuniones, sin derecho de voto. La Mesa se reunird normalmente dos veces por semana, de
9.00 a 10.00 horas. Su primera sesion se celebrard el martes 17 de octubre a las 9.00 horas.
Aungue tradicionalmente se eligen 36 vicepresidentes (esto es, el maximo previsto), el Consejo
Ejecutivo examinard en su 1772 reunién la posibilidad de reducir este numero (a 30 0 a 24 6 18)
para mejorar la eficacia de los trabajos de la Mesa.

Es suficiente la mayoria simple para ser elegido, salvo “si dos candidatos obtienen el mismo ndmero
de votos y, de resultas de ello, sigue habiendo mas candidatos que cargos por proveer” (Articulo 95).
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VI. COMISIONES

20. Segun el Articulo 43 de su Reglamento, en cada reunidn la Conferencia General instituira
“las comisiones y otros 6rganos subsidiarios que considere necesarios para la ejecucion de sus
trabajos”. En la practica, esas comisiones son, por una parte, las comisiones correspondientes a la
estructura de la Estrategia a Plazo Medio y el Proyecto de Programa y Presupuesto que se
somete a su examen y, por otra, la Comisibn Administrativa. La estructura de los documentos
34 C/4 y 33 C/5 - Proyectos tiene por consecuencia la creacion de las siete comisiones que se
indican a continuacion:

¢ Comision PRX: Asuntos generales, apoyo del programa y relaciones exteriores;
e Comision ED: Educacion;

e Comision SC: Ciencias exactas y naturales;

e Comision SHS: Ciencias sociales y humanas;

e Comisiéon CLT: Cultura;

e Comision Cl: Comunicacion e informacion;

e Comision ADM: Cuestiones financieras y administrativas.

21. En el Anexo | figura la distribucion de los puntos del orden del dia entre los distintos 6rganos
de la Conferencia.

22. La coordinacion de los trabajos de las comisiones del programa estara a cargo de sus
respectivos presidentes, quienes se reunirdn regularmente bajo la presidencia de uno de ellos,
(designado de comun acuerdo). En la medida en que se disponga del espacio y el tiempo
necesarios, podran organizarse, de ser menester, reuniones conjuntas de comisiones.

23. Las Mesas de las comisiones se encargaran de preparar la tramitacion de los proyectos de
resolucion (clasificacién, agrupacion, relaciones con los autores) y, de ser preciso, podran actuar
Ccomo grupos de negociacion.

Reunién interdisciplinaria
24. Para que pueda tener lugar el debate interactivo que requiere la mayor interdisciplinariedad
de la labor de la Organizacion, se propone celebrar una reuniéon de las comisiones durante la
primera semana de la reunién, antes de que den comienzo sus trabajos respectivos. En esta
reunién conjunta se examinarian los siguientes puntos:

a) Punto 2.2: Informes del Consejo Ejecutivo (34 C/9, Parte Il)

b)  Punto 3.1: Estrategia a Plazo Medio para 2008-2013

c) Punto 3.2: Preparacion del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2010-2011

d) Punto 4.2: Examen y aprobacion del Proyecto de Programa y Presupuesto para

2008-2009 (34 C/5, 22 version) (Aspectos interdisciplinarios y los correspondientes
proyectos de resolucion).
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VIl. COMITES

25. De conformidad con el Reglamento de la Conferencia General, en cada reunion se
instituiran los siguientes comités.

26. ElI Comité de Verificacion de Poderes (Articulos 32 y 33 del Reglamento de la
Conferencia) estd integrado por nueve miembros elegidos en la primera sesion plenaria, a
propuesta del Presidente provisional. Se reunird enseguida a las 12.00 horas para examinar las
credenciales de las delegaciones, los representantes y los observadores. Presentara su primer
informe al final de la segunda sesién plenaria y celebrard todas las reuniones que resulten
necesarias. Todas las delegaciones participaran provisionalmente con derecho de voto hasta que
el Comité haya preparado su informe y la Conferencia General haya adoptado una decisién al
respecto.

27. El Comité de Candidaturas (Articulos 34 y 35) estd integrado por los jefes de todas las
delegaciones que tengan derecho de voto. Celebrara su primera reunién el martes 16 de octubre a
las 12.00 horas para preparar, después de tomar conocimiento de las recomendaciones del
Consejo Ejecutivo, la lista de candidatos a los cargos de Presidente y de Vicepresidentes de la
Conferencia General y examinar las candidaturas para los cargos de Presidentes de las
comisiones. ElI Comité se reunira ulteriormente para preparar las listas de candidaturas que se
presentardn en todas las elecciones que celebre la Conferencia General.

28. ElI Comité Juridico (Articulos 36 y 37) presenta sus informes directamente a la Conferencia
General o al 6rgano que le haya consultado o que la Conferencia General haya designado.
En la 342 reunion, estara integrado por los 24 miembros siguientes, elegidos en la 332 reunién:

Argelia Guatemala Niger

Argentina Guinea Ecuatorial Republica de Corea
Dinamarca India Republica de Moldova
Ecuador Iran (Republica Islamica del) Santa Lucia

Egipto Italia Sudan

Estados Unidos de América Jamaica Suiza

Francia Japoén Ucrania

Ghana Libano Uzbekistan

29. El Comité de la Sede (Articulos 39 y 40) se reune en los periodos que median entre las
reuniones de la Conferencia General para asesorar al Director General sobre las cuestiones
relativas a la Sede. Hasta la clausura de la 342 reunion estara integrado por los 24 Estados
Miembros siguientes, elegidos por mitad en las reuniones 322 y 332, respectivamente.

Australia Kenya Rumania
Bangladesh Libano Santa Lucia
Camerun Madagascar Suecia
Colombia Noruega Tailandia
Congo Oman Ucrania
Espafna Panama Uruguay
Filipinas Republica Arabe Siria Zimbabwe
Francia Republica Popular

Ghana Democratica de Corea
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VIIl. EXAMEN DEL PROYECTO DE ESTRATEGIA A PLAZO MEDIO PARA 2008-2013 (34 C/4)

30. De conformidad con el parrafo 4 b) de la Decisién 160 EX/6.1.2 “el debate sobre politica
general se centrara en las orientaciones para el futuro de la Organizacion”. Se invita en
consecuencia a los jefes de delegacion que tomen la palabra durante este debate a dedicar sus
intervenciones por completo o por lo menos en gran parte a las propuestas que figuran en la
Estrategia a Plazo Medio para 2008-2013 (34 C/4) y las recomendaciones del Consejo Ejecutivo
(34 _C/11). En cumplimiento de la recomendacion 8 de la Resolucién 33 C/92, también podria
alentarse a los Estados Miembros a que se refirieran a las principales cuestiones de politica que
plantean las actuales propuestas de reforma de las Naciones Unidas.

31. Aligual que en las reuniones 282 (1995) y 312 (2001), para la aprobacién de la Estrategia a
Plazo Medio, al comienzo de la segunda semana de la 342 reunién se formara un grupo de
redaccion constituido por 18 Estados Miembros. Este estara abierto a todas las demas
delegaciones que deseen participar en sus trabajos. Su cometido consistird en elaborar, para la
plenaria, un proyecto de resolucion para aprobar la Estrategia a Plazo Medio. El grupo tomara en
cuenta las observaciones formuladas durante el debate de politica general, las recomendaciones
del Consejo Ejecutivo (34 C/11), el debate de la reunién conjunta de las comisiones del programa
dedicada a la Estrategia a Plazo Medio (punto 3.1 del orden del dia provisional) y todos los
proyectos de resolucién que puedan presentarse en el marco del punto 3.1. Estos deberian
comunicarse por escrito a la Secretaria de la Conferencia General a mas tardar el 23 de octubre
(quedaria asi suspendida la aplicacion de los parrafos 2 y 3 del Articulo 80 del Reglamento con
respecto a este punto del orden del dia).

IX. EXAMEN DEL PROYECTO DE PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 2008-2009
(34 C/5, 22 VERSION): PROYECTOS DE RESOLUCION EN LOS QUE SE PROPONEN
MODIFICACIONES

32. Los proyectos de resolucion que tengan como finalidad la aprobacién de enmiendas al
Proyecto de Programa y Presupuesto se tramitaran con arreglo al procedimiento presentado en
los Articulos 80 y 81 del Reglamento de la Conferencia General®. En noviembre de 2000, el
Comité Juridico se reunié, de conformidad con la voluntad de la Conferencia General, para
examinar dicho procedimiento, "en particular, a fin de velar por que [el Reglamento contuviera]
criterios de admisibilidad de dichos proyectos de resolucion que [fueran] objetivos y verificables"
(Resolucion 30 C/87). ElI Comité aprobo6 al respecto una "nota explicativa" (véase el Anexo Il) que
sirvio de marco, en la 312 reunién, para el examen de la admisibilidad de los proyectos de
modificacion del documento C/5 que lleva a cabo la Secretaria y después, en algunos casos, el
Comité Juridico.

33. Esta nota se utilizé de nuevo en el contexto de las reuniones 322 y 332, habida cuenta de lo
dicho por el Comité Juridico sobre la “redaccion” de la nota en su reunién de noviembre de 2002
(véase el Anexo lll) y se aplicara también en la 342 reunion.

34. Segun la Nota explicativa antes mencionada, los proyectos de resolucién que pertenezcan a
esta categoria deben referirse a uno de los péarrafos de la parte dispositiva del Titulo Il del
Proyecto de Programa y Presupuesto. Hasta ahora esos parrafos (esto es, las resoluciones
propuestas en el documento C/5) figuraban en un recuadro en el primer parrafo de cada programa
del Titulo Il del documento. El Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,
22 version) se publico en dos volumenes y el Volumen 1 contiene todos los proyectos de
resolucion propuestos por el Director General, lo cual facilitara la localizacién de los parrafos que
puedan ser objeto de enmiendas presentadas en proyectos de resolucion.

No hay que olvidar que estas disposiciones solo se aplican a los proyectos de resolucion relativos al
Proyecto de Programa y Presupuesto. Los que se presentan en el marco de otros puntos del orden
del dia estan sometidos a las reglas que figuran en el Articulo 79.
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35. Se invita a los Estados Miembros que presenten proyectos de resolucion a indicar
claramente la cuantia de las correspondientes repercusiones presupuestarias y, en todos los
casos, cual es la fuente de financiacién que proponen, de aprobar la Conferencia General esos
proyectos: reduccion o supresion de una actividad prevista en el documento 34 C/5,
22 version, para disponer de los fondos necesarios, 0 buUusqueda de recursos
extrapresupuestarios. Para ello, se les invita a que hagan uso del formulario reproducido en el
Anexo IV. En efecto, para el Director General sera particularmente dificil, o imposible, obtener
recursos apropiados para aplicar, durante la ejecucién del programa, las resoluciones que
pudieran aprobarse, si la Conferencia General no indica cémo financiar esa aplicacion.
Convendria pues que en todas las resoluciones aprobadas in extenso por la Conferencia General
(que figuran en el Volumen | de las Actas), asi como en otras decisiones aprobadas teniendo en
cuenta los informes de las comisiones, se indique claramente la cuantia de los recursos
necesarios y la financiacion prevista para su aplicacién, ya sea recabandose recursos
extrapresupuestarios, o bien realizdndose economias por el mismo monto en conceptos que habra
que determinar en el Programa Ordinario.

X.  SESIONES ESPECIALES DURANTE LA 342 REUNION

36. Se ha previsto que, ademas de los trabajos oficiales de la Conferencia General, se celebren
paralelamente algunas sesiones especiales que se enumeran a continuacion.

37. El Director General organizara dos mesas redondas ministeriales. La primera congregara a
Ministros de Educacién en torno al tema: Educacion y desarrollo econémico. Este encuentro,
gue se celebrara paralelamente al debate de politica general, estard abierto a los Ministros de
Educacion que deseen participar en él, en el entendimiento de que estaran invitados los Ministros
de todos los Estados Miembros. Tendra lugar los dias 19 y 20 de octubre.

38. La segunda mesa redonda congregara a los Ministros de Ciencias de los Estados
Miembros y estara dedicada al tema: la ciencia y la tecnologia al servicio del desarrollo
sostenible y la funcion de la UNESCO. Esta previsto que esta mesa redonda tenga lugar los
dias 26 y 27 de octubre.

39. Como en reuniones anteriores, inmediatamente antes de la apertura de la Conferencia
General, se celebrard los dias viernes 12 y sabado 13 de octubre, un Foro de la Juventud.

40. EI 25 de octubre se organizara un Foro de la sociedad civil de un dia de duracién para que
los delegados, parlamentarios, organismos de financiacion, comisiones nacionales, clubes
UNESCO, ONG, fundaciones y representantes del sector privado puedan dialogar libremente
sobre cuestiones referentes a la cooperacion.

41. Se organizaran otras actividades participativas en torno a la exposiciéon tematica relativa a
la proclamacién de 2008 como Afio Internacional del Planeta Tierra, que tendra lugar durante la
reunion.

42. Ulteriormente se proporcionaran a las delegaciones informaciones mas detalladas sobre
estas sesiones especiales.
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DISTRIBUCION DE LOS PUNTOS DEL ORDEN DEL DIiA PROVISIONAL
ENTRE LOS DISTINTOS ORGANOS DE LA CONFERENCIA

Sesion plenaria
1.1 Apertura de la reunién por el Presidente de la 332 reunion de la Conferencia General

1.2 Constitucién del Comité de Verificacién de Poderes e informe del Comité a la Conferencia
General

1.3 Informe del Director General sobre las comunicaciones recibidas de los Estados Miembros
en las que se invoca lo dispuesto en el apartado c) del parrafo 8 del Articulo IV.C de la
Constitucién

1.4 Aprobacion del orden del dia

15 Eleccion del Presidente y los Vicepresidentes de la Conferencia General, y de los
Presidentes, Vicepresidentes y Relatores de las comisiones y comités

1.6 Organizacién de los trabajos de la reunion

1.7 Admision en los trabajos de la Conferencia General de observadores de organizaciones
internacionales no gubernamentales que no sean las que mantienen relaciones formales y
operativas con la UNESCO, y recomendaciones del Consejo Ejecutivo a este respecto

2.1 Informe del Director General sobre las actividades de la Organizacion en 2004-2005,
presentado por el Presidente del Consejo Ejecutivo

2.2 Informes del Consejo Ejecutivo (34 C/9, Parte I)

3.1 Examen y aprobacion del Proyecto de Estrategia a Plazo Medio para 2008-2013 (34 C/4)
4.3 Aprobacion de la Resolucion de Consignacion de Créditos para 2008-2009

9.1 Solicitud de admision de Palestina en la UNESCO

12.1 Eleccion de miembros del Consejo Ejecutivo

13.1 Lugar de celebracion de la 352 reunién de la Conferencia General

Reunioén interdisciplinaria

2.2 Informes del Consejo Ejecutivo (34 C/9, Parte 1)

3.1 Examen y aprobacion del Proyecto de Estrategia a Plazo Medio para 2008-2013 (34 C/4)
3.2 Preparacion del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2010-2011 (35 C/5)

4.2 Examen y aprobacion del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,
22 version) (Aspectos interdisciplinarios y los correspondientes proyectos de resolucion)
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Comision PRX

4.2

51

5.7

6.1
6.2

10.1

Examen y aprobacién del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,
22 version)

Titulo 1I.A: Instituto de Estadistica de la UNESCO

Titulo I1.B: Programa de Participacion

Titulo 11.C: Servicios relacionados con el programa®
Titulo 111.B: Relaciones exteriores y cooperacion

Propuestas de los Estados Miembros sobre las celebraciones de aniversarios a las que la
UNESCO podria estar asociada en 2008-2009

Directrices relativas a la utilizacién del nombre, el acrénimo, el logotipo y los nombres de
dominio de Internet de la UNESCO

Aplicacion de la Resolucion 33 C/92 (Relaciones entre los tres érganos de la UNESCO)

Definicion de las regiones con miras a la ejecucion de las actividades de caracter regional
de la Organizacion

Informe sexenal del Consejo Ejecutivo a la Conferencia General sobre el apoyo prestado
a la accion de la UNESCO por las organizaciones no gubernamentales (2001-2006)

Comisién ED

4.2

5.3

54

Examen y aprobacién del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,
22 version)

e Titulo Il.A: Gran Programa | - Educacion

Aplicacion de la Resolucion 33 C/70 relativa a las instituciones educativas y culturales en
los territorios arabes ocupados

Informe del Director General sobre la labor realizada en el &mbito de la Educacion para
Todos (EPT)

Comisién SC

4.2

3.3

5.6

5.8

Examen y aprobacion del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,
22 version)

e Titulo Il.LA: Gran Programa Il - Ciencias exactas y naturales

Estudio global de los Grandes Programas Il y Il

Creacion de centros de categoria 2 auspiciados por la UNESCO

Elaboracion del Programa para las energias renovables en Asia Central (ERAC) y

organizacién del Foro internacional de donantes en favor del desarrollo de las fuentes de
energia renovables en la region

Capitulo 1 - Coordinacion de las actividades en favor de Africa

Capitulo 2 - Programa de Becas

Capitulo 3 - Informacién publica

Capitulo 4 - Planificacion estratégica y seguimiento de la ejecucién del programa
Capitulo 5 - Preparacion del presupuesto y seguimiento de su aplicacion
Capitulo 6 - Prevision y prospectiva
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Comisiéon SHS

4.2

Examen y aprobacién del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,
22 version)

e Titulo Il.A: Gran Programa lll - Ciencias sociales y humanas

3.3 Estudio global de los Grandes Programas Il y IlI

5.5 Creacion de un observatorio de la UNESCO de la mujer, el deporte y la educacion fisica

5.9 Conferencia mundial sobre el desarrollo de las ciudades — Innovacién democratica y
transformacioén social para ciudades integradoras en el siglo XXI

Comision CLT

4.2 Examen y aprobacion del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,
22 version)
e Titulo Il.LA: Gran Programa IV - Cultura

5.2 Jerusalén y la aplicacion de la Resolucién 33 C/50

5.3 Aplicacién de la Resolucién 33 C/70 relativa a las instituciones educativas y culturales en
los territorios arabes ocupados

8.1 Proyecto de declaracién de principios relativa a los objetos culturales desplazados en
relacién con la Segunda Guerra Mundial

8.4 Mejora de la proteccion de los objetos culturales mediante la lucha contra su trafico ilicito
y el fomento de los museos en los paises en desarrollo

Comision Cl

4.2 Examen y aprobacion del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,
22 version)
e Titulo Il.LA: Gran Programa V - Comunicacién e informacién

8.2 Primer informe recapitulativo a la Conferencia General sobre las medidas adoptadas por
los Estados Miembros para aplicar la Recomendacion sobre la promocién y el uso del
plurilingliismo y el acceso universal al ciberespacio

Comision ADM

1.3 Informe del Director General sobre las comunicaciones recibidas de los Estados
Miembros en las que se invoca lo dispuesto en el apartado c) del parrafo 8 del Articulo
IV.C de la Constitucion

4.1 Métodos de preparacion del presupuesto, célculos presupuestarios para 2008-2009 y
técnicas presupuestarias

4.2 Examen y aprobacion del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,

22 version)

e Titulo | - Politica general y Direccion
e Titulo Il - Programas y servicios relacionados con el programa
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111

11.2

11.3

114

11.5

11.6

11.7

11.8

11.9

11.10

11.11

11.12

11.13

11.14

Titulo 11I.A - Gestion y coordinacion de las unidades fuera de la Sede
Titulo III.C - Gestion de recursos humanos

Titulo 11.D - Administracion®

Titulo IV - Aumentos previstos de los costos

Informe del Director General sobre la marcha del proceso de reforma

Informe del Director General sobre el Plan de accién para mejorar la gestién de los
recursos extrapresupuestarios

Informe financiero y estados de cuentas comprobados relativos a las cuentas de la
UNESCO correspondientes al ejercicio financiero cerrado el 31 de diciembre de 2005 e
Informe del Auditor Externo

Informe financiero y estados de cuentas provisionales en relacion con las cuentas de la
UNESCO al 31 de diciembre de 2006 para el ejercicio econdémico que se cerrara el 31 de
diciembre de 2007

Escala y moneda de pago de las contribuciones de los Estados Miembros

Recaudacion de las contribuciones de los Estados Miembros

Fondo de Operaciones: cuantia y administracién del Fondo

Recomendaciones sobre la aplicacion de las Normas Internacionales de Contabilidad del
Sector Publico (IPSAS)

Estatuto y Reglamento del Personal
Sueldos, subsidios y prestaciones del personal

Informe del Director General sobre la situacién de la distribucién geografica y el equilibrio
entre hombres y mujeres del personal

Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas y designacion de
representantes de los Estados Miembros en el Comité de Pensiones del Personal de la
UNESCO para 2008-2009

Informe del Director General sobre la situacién de la Caja de Seguros Médicos y
designacion de los representantes de los Estados Miembros en su Consejo de
Administracion para 2008-2009

Informe del Director General, en colaboracion con el Comité de la Sede, sobre la gestion
del conjunto de los edificios de la UNESCO

Capitulo 1. Coordinacion administrativa, apoyo y compras

Capitulo 2. Contabilidad, gestion de tesoreria y control financiero

Capitulo 3. Sistemas de informacién y telecomunicaciones

Capitulo 4. Conferencias, lenguas y documentos

Capitulo 5. Servicios comunes, seguridad, servicios generales y gestion de los locales y del equipo
Capitulo 6. Mantenimiento, conservacion y renovacién de los locales de la Sede
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Comité de Candidaturas

15

12.1
12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

12.10

12.11

12.12

12.13
12.14

12.15

Eleccion del Presidente y los Vicepresidentes de la Conferencia General, y de los
Presidentes, Vicepresidentes y Relatores de las comisiones y comités

Eleccion de miembros del Consejo Ejecutivo

Eleccion de los miembros del Comité Juridico de la Conferencia General para la
352 reunion de la Conferencia General

Eleccion de miembros del Comité de la Sede

Eleccion de miembros de la Comisién de Conciliacion y Buenos Oficios facultada para
resolver las controversias que puedan plantearse entre Estados Partes en la Convencion
relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza

Eleccibn de miembros del Consejo de la Oficina Internacional de Educacion de la
UNESCO (OIE)

Eleccién de miembros del Consejo Intergubernamental del Programa Informacion para
Todos (PIPT)

Eleccién de miembros del Consejo Internacional de Coordinacion del Programa sobre el
Hombre y la Biosfera (MAB)

Eleccibn de miembros del Consejo Intergubernamental del Programa Hidrolégico
Internacional (PHI)

Eleccién de miembros del Comité Intergubernamental para fomentar el retorno de los
bienes culturales a sus paises de origen o su restitucion en caso de apropiacion ilicita

Eleccién de los miembros del Comité Ejecutivo de la Campafia Internacional para la
Creacién del Museo de Nubia en Asuan y del Museo Nacional de la Civilizacion Egipcia
en El Cairo

Eleccion de miembros del Consejo Intergubernamental del Programa Internacional para
el Desarrollo de la Comunicacién (PIDC)

Eleccion de miembros del Consejo Intergubernamental del Programa “Gestion de las
Transformaciones Sociales” (MOST)

Eleccién de miembros del Comité Intergubernamental de Bioética (CIGB)

Eleccion de miembros del Comité Intergubernamental para la Educacion Fisica y el
Deporte (CIGEPS)

Eleccion de miembros del Consejo de Administracion del Instituto de Estadistica de la
UNESCO (IEV)

Comité Juridico’

4.2

7.1
8.3

Examen y aprobacién del Proyecto de Programa y Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5,
22 version)

Prérroga del periodo de competencia del Tribunal Administrativo

Seguimiento de la aplicacién de los instrumentos normativos de la UNESCO

El Comité Juridico podra examinar ademas los aspectos juridicos de algunas cuestiones tratadas en relacién con
otros puntos del orden del dia.
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ANEXO Il

“NOTA EXPLICATIVA RELATIVA A LA APLICACION DE LOS ARTICULOS 80 Y 81

DEL CAPITULO XIV DEL REGLAMENTO DE LA CONFERENCIA GENERAL®

I La presente Nota tiene por objeto exponer y aclarar, de ser necesario, el procedimiento que
debera utilizarse para la presentacion y el examen de los proyectos de resolucion a que se refiere
el Articulo 80 del Reglamento de la Conferencia General. Los proyectos de resolucién en cuestion
son aquellos que contienen una o varias enmiendas al Proyecto de Programa y Presupuesto
(documento C/5)° que entrafian “consecuencias presupuestarias” (o que significa que, si son
aprobados, tendran consecuencias en la cuantia propuesta para alguna de las partidas del
Titulo Il del Proyecto de Resolucién de Consignacion de Créditos).

Il. Cuando se presenten y examinen proyectos de resolucion, se aplicaran escrupulosamente
las siguientes reglas:

1.

Como minimo, 90 dias antes de la apertura de la reunién de la Conferencia General®

y habida cuenta de lo dispuesto en el parrafo 2 del Articulo 80 del Reglamento, el
Presidente de la Conferencia General o, en su nombre, el Director General,
comunicara oficialmente a los Estados Miembros la fecha limite exacta para la
presentacion de los proyectos de resolucion. Todos los proyectos de resolucion
deberan presentarse por escrito y obrar en poder del Director General 45 dias antes
de que dé comienzo la reunion de la Conferencia General**.

El Director General formulara sus conclusiones sobre la admisibilidad de los proyectos
de resolucion. A estos efectos, un proyecto de resolucion sélo podra considerarse
inadmisible en alguno de los siguientes casos:

a) cuando no se refiera a uno de los parrafos de la parte dispositiva del Titulo Il del
Proyecto de Programa y Presupuesto (los parrafos de la parte dispositiva
siempre aparecerdn en negrita y dentro de un recuadro para que se puedan
identificar facilmente); o

b) cuando sus repercusiones presupuestarias sean iguales o inferiores a 40.000
doélares estadounidenses; o

c) cuando no tenga un alcance internacional, regional o subregional, es decir,
cuando se relacione con una actividad que se ejecutara en beneficio de un solo
Estado Miembro; o

d) cuando la actividad propuesta en él cumpla todas las condiciones exigidas en las
resoluciones pertinentes relativas a la presentacion de solicitudes en el marco
del Programa de Participacion (actualmente la Resolucién 30 C/50).

Los Estados Miembros recibiran las observaciones del Director General acerca de sus
proyectos de resolucion respectivos en un plazo maximo de 25 dias a partir de la fecha
limite mencionada en el parrafo 1'2. Esas observaciones indicaran claramente: a) si el
proyecto de resolucién es admisible o no admisible; y b) en caso de que se considere
inadmisible, cual(es) de las razones enumeradas en el péarrafo 2 justifica(n) esa
conclusién, en opinion del Director General. Si éste no hubiera tomado una decisién en
ese plazo de 25 dias, el proyecto de resolucion se considerard automaticamente
admisible.

10
11
12

Aprobada por el Comité Juridico en noviembre de 2000.
Para la 342 reunion, 34 C/5, 22 version.

Esto es, el 18 de julio.

Esto es, el 1° de septiembre.

Esto es, el 26 de septiembre.
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4.

Todo Estado Miembro podrd pedir una reconsideracion de las conclusiones del
Director General acerca de la inadmisibilidad de su proyecto de resolucién. Con ese fin,
el Presidente de la Conferencia General o, en su nombre, el Director General, debera
recibir una carta de apelacién de dicho Estado Miembro en la que se expliquen
claramente los motivos del recurso, por lo menos cinco dias antes de que dé comienzo
la reunién de la Conferencia™. Se rechazara automéaticamente toda carta de recurso
gue no respete esa fecha limite 0 no exponga los motivos correspondientes.

A no ser que sus miembros decidan otra cosa por mayoria simple, el Comité Juridico
examinara todas las cartas de apelaciébn como primer punto de su orden del dia.
Confirmara o revocara las conclusiones del Director General sobre cada proyecto de
resolucidon que haya motivado el recurso. A esos efectos, determinara si las razones
aducidas por el Director General en sus observaciones corresponden a alguno de los
casos previstos en el parrafo 2 supra. Ademés de la carta de apelacion, un Estado
Miembro podra presentar una nota complementaria por escrito. Debera facilitar
oralmente toda la informacion adicional que le solicite el Comité Juridico.

Un Estado Miembro que esté representado en el Comité Juridico no participara en la
votacion relativa a una apelacion presentada por él.

En el ejercicio de sus responsabilidades respectivas en relacién con la admisibilidad de los
proyectos de resolucién, la Secretaria y el Comité Juridico aplicardn las disposiciones de la
Parte XIV del Reglamento de la Conferencia General, tal como se interpretan en la presente Nota.

IV. A peticion de la Conferencia General, el Comité Juridico podra revisar la presente Nota.”

13

Esto es, el 11 de octubre.
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ANEXO Il

“REDACCION DE LA NOTA EXPLICATIVA SOBRE LA APLICACION DE LOS
ARTICULOS 80 Y 81 DEL CAPITULO XIV DEL REGLAMENTO DE LA CONFERENCIA
GENERAL, QUE TRATAN DE LOS CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD DE LOS
PROYECTOS DE RESOLUCION RELATIVOS AL PROYECTO DE PROGRAMA Y
PRESUPUESTO Y DEL EXAMEN DE ESOS PROYECTOS™
(LEG/2002/1)

3. Al carecer de un mandato para modificar el texto de la “Nota explicativa sobre la aplicacion
de los Articulos 80 y 81 del Capitulo XIV del Reglamento de la Conferencia General”, los
miembros del Comité Juridico debatieron acerca de cierto nimero de dificultades vinculadas con
la aplicacién de ese documento. Un miembro del Comité declaré estar de acuerdo en que se
ratificara la Nota explicativa, salvo por lo que se referia al apartado b) del parrafo 2; la limitacién
establecida en ese apartado, en efecto, estaba desprovista de fundamento juridico, pues no se
fundaba en ninguna disposicion estatutaria o reglamentaria de la UNESCO.

4.  Algunos miembros quisieron saber en qué consistia el cometido asignado al Comité Juridico
al respecto y el valor juridico de la Nota explicativa.

5. Se puntualizé que la Nota explicativa no imponia nuevas obligaciones a los Estados
Miembros sino que se limitaba a interpretar las disposiciones pertinentes del Reglamento de la
Conferencia General; interpretacion que se puso en conocimiento del Consejo Ejecutivo y de la
Conferencia General, y esta Ultima tom6 nota de ella en su Resolucion 31 C/67.

6. Varios miembros del Comité expresaron el deseo de que se procediera con cautela y no se
modificara el texto de la Nota explicativa. Si bien suscribia esta opinién, un miembro insistié
empero en el hecho de que dicha Nota no resolvia todas las dificultades de aplicacion de las
disposiciones pertinentes del Reglamento.

7.  Algunos miembros propusieron que se interrogara a los Estados Miembros acerca de las
dificultades que les habia planteado la aplicacion de la Nota explicativa, con el fin de introducir,
llegado el caso, las modificaciones de ese texto que resultaran necesarias. Se mencioné la
posibilidad de que el Presidente del Comité Juridico consultara a los Estados Miembros e
informara al Comité al respecto.

8.  Varios miembros del Comité recordaron que el procedimiento establecido mediante los
Articulos 80 y 81 del Reglamento de la Conferencia General habia funcionado de modo
globalmente satisfactorio y que no incumbia al Comité Juridico introducir elementos para
flexibilizarlo que, inevitablemente, plantearian delicados problemas de aplicacién. Se especifico
claramente que el objeto de la Nota explicativa no era aplicarse a todos los proyectos de
resolucion sino solamente a los que tenian repercusiones presupuestarias. Algunos miembros del
Comité insistieron en que esta aclaracion se recordara muy explicitamente a los Estados
Miembros y que, ademas, la resolucion relativa al Programa de Participacion se adjuntara a la
Nota explicativa.

9.  Varios miembros del Comité subrayaron la necesidad de que se realizaran consultas entre
todos los Estados Miembros y la Secretaria cuando se preparara el Proyecto de Programa y
Presupuesto (C/5)™.

14 Tomado del informe aprobado por el Comité Juridico en su reunién de noviembre de 2002.

Para la 342 reunién, 34 C/5, 22 version.
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10. El representante del Director General sefialé que la referencia a la Resolucién 30 C/50 que
figura en la Nota explicativa debia entenderse en adelante como una referencia a la Resolucién
31 C/36 que completa la resolucion anterior. Aseguré a los miembros del Comité que era
consciente de las dificultades con que habian tropezado algunos Estados Miembros y que la
Secretaria procuraba constantemente mejorar las consultas con los Estados Miembros en la
preparacion del Proyecto de Programa y Presupuesto (C/5). El representante del Director General
confirmé asimismo que la Secretaria estaba dispuesta a adoptar lo que Comité Juridico habia
denominado "medidas educativas", a fin de informar clara y reiteradamente a las delegaciones
sobre el contenido de la Nota explicativa y las consecuencias de su incumplimiento.”
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ANEXO IV

FORMULARIO DE PRESENTACION DE PROYECTOS DE RESOLUCION
QUE TENGAN COMO FINALIDAD LA APROBACION DE ENMIENDAS
AL PROYECTO DE PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 2008-2009

342 REUNION DE LA CONFERENCIA GENERAL

Proyecto de resolucion en el que se propone la aprobacion de enmiendas al Proyecto de
Programay Presupuesto para 2008-2009 (34 C/5, 22 version)

Presentado por:
1] = 1o [0 €53 R

Relativo a:
Volumen 1 del 34 C/5, 22 version

Numero del proyecto de resolucion®®:

Modificacién, supresion o adicién propuesta
(indiquese el parrafo):

Indique la cuantia de las repercusiones presupuestarias de la modificacion propuesta:

Indique la fuente de financiacién propuesta (presupuesto que se propone para otros elementos
del documento 34 C/5, 22 version, 0 recursos extrapreSupUESIarios): ......c.eeeeerrveeeerriiieeessnineeesennnns

16 NUmero de parrafo del recuadro en el que figura el proyecto de resolucion.
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Nota explicativa (20 lineas como maximo):

Sirvase especificar el nUmero de FAX (0 cOrreo electrOniCo): .....ocoeiiieveeiiiiiiie et

Firma(s) (de cada Estado autor)
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ANEXO V
CALENDARIO PROVISIONAL DE LOS TRABAJOS DE LA 34 REUNION
DE LA CONFERENCIA GENERAL
12+ L
= ' I I
8 | Foro de la juventud E
s43 ¢+ 1
COMISIONES COMITES
A ADM PRX ED SC SHS CLT Cl LEG CRE NOM MESA
M 1 Apertura 1 CRE | 1 NOM
1 6 2 2 CRE
M 3 ] 1 ADM | 1 PRX 1LEG 3 CRE 1 MESA
1 7 4 é 2 ADM 2 LEG 4 CRE
L
J 5 E 3ADM | 2 PRX REUNION INTERDISCIPLINARIA 3 LEG 2 NOM
18 | 2 4 ADM | 3 PRX 4 LEG
v v g 5ADM | 4 PRX 2 MESA
1 9 = Mesa
I8 = 6 ADM | 5PRX |Redonda
s - 7 ADM | 6 PRX ME‘[i)St- 3 NOM
D
L 10 g 1 ED 4 NOM
22 11 w 2 ED
Mo |2 E 8 'Rg’,\’,lme 3 ED 5NOM | 3 MESA
s 23 13 m 7Informe[ , on | 1 gc
g (a] PRX
lg M 14 SED 28C Elecciones
24 15 Respuesta DG 6 ED 3SC EXB
J i 4 SC |
25 i Foro Sociedad civil i Otr.as
5SC elecciones
V 1 SHS 1CLT 1 Cl 4 MESA
Mesa
26 L B 2 SHS 2 CLT 2 Cl
S 7 '"I‘;‘I’;me Minist. | 3sHs | 3cLT | 3Cl
27 SC
D
L SC/SHS 4 CLT 4 ClI
29 4 SHS 5 CLT 5Cl
M 5 SHS 5 MESA
30 6 Informe
SC
M
31 6 Informe
SHS
J 16 fﬁ 6 Img)lrme
w o S 6 Informe
o 17
= v s @ REUNION CONJUNTA
= 2 [, 2
z S
3 20 Clausura

Este documento ha sido impreso en papel reciclado



/\

United Nations

General Conference FeHepanbHasa KoHdepeHUuUA
34th session, Paris 2007 34-a ceccus, Mapwx 2007 r.

: Confé 4né Ll o33l
Educational, Scientificand - Conférence gen érale f j“}l
Cultural Organization 34° session, Paris 2007 YooV ub oSy dasl I 590l

Organisation
des Nations Unies

pour léducation, © Conferencia General K&
la science et la culture 342 reunion, Paris 2007 WU, A, 2007 4F

Organizacion

de las Naciones Unidas
para la Educacion,

la Ciencia y la Cultura

OpraHusauus
0O6beanHeHHbIX Haumin no
BOMpocam 06pa3oBaHus,
HayKu U KynbTypbl  °
Saaiall oYl Lakiis
dslazll, ‘;h_H |9 &y il

KEmEET.

E g

34 C/2 Add.
13 de octubre de 2007

Original: Espafiol, francés e inglés

B RS2 | Punto 1.6 del orden del dia provisional

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DE LA REUNION

ADDENDUM

1. En el orden del dia provisional revisado (documento 34 C/1 Prov. Rev.) figuran los nuevos
puntos cuya inclusion recomendoé el Consejo Ejecutivo a la Conferencia General.

2. En su Decisién 177 EX/40, el Consejo Ejecutivo recomend6 a la Conferencia General que

esos puntos fueran examinados por los siguientes 6rganos:

14.1

14.2

14.3

511

5.14

5.15

8.6

Comisién PRX

Elaboraciéon de un programa global de asistencia especial después del
conflicto, en las esferas de competencia de la UNESCO, para Cote d’lvoire

Conmemoracion del Holocausto

Homenaje a las victimas de la Gran Hambruna (Holodomor) en Ucrania

Comisién ED

Aumento de la eficacia de la Iniciativa para la Formacion de Docentes en el
Africa Subsahariana (TTISSA)

Mayor promocion del Decenio de las Naciones Unidas de la Educacion
para el Desarrollo Sostenible

Enmienda de los estatutos del Comité Intergubernamental del Proyecto
Regional de Educacién para América Latina y el Caribe (PRELAC)

Resultados de la séptima consulta de los Estados Miembros sobre la
aplicacion de la Convencion y la Recomendacién relativas a la Lucha
contra las Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza (1960)
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5.10

5.12

5.16

5.13

8.5

6.3

9.2

Comisién SC

Renovacién del Acuerdo operacional entre la UNESCO y el Gobierno de los
Paises Bajos referente al Instituto UNESCO-IHE para la Educacion relativa
al Agua

Comisién SHS

Creacion de un Instituto internacional de Educacién en Derechos Humanos
en la ciudad de Buenos Aires (Republica Argentina)

Conmemoracion del 60° Aniversario de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos

Comisién CLT

Proclamacién de un afo internacional de acercamiento de las culturas

Examen del nuevo informe de los Estados Miembros y otros Estados Parte
sobre las medidas adoptadas en cumplimiento de la Convencién sobre las
medidas que deben Adoptarse para Prohibir e Impedir la Importacion, la
Exportacion y la Transferencia de Propiedad llicitas de Bienes Culturales
(1970)

Comisién ADM

Aplicacion de los principios y directrices relativos a los institutos y centros
de categoria 2 adoptados en la Resolucién 33 C/90

Propuestas del Director General sobre la utilizacién de la contribucién de
Singapur para el periodo comprendido entre el 8 de octubre y el 31 de
diciembre de 2007
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ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DE LA REUNION

ADDENDUM 2

En su Decision 177 EX/40, el Consejo Ejecutivo decidié recomendar a la Conferencia General que
el punto 3.1 (Examen y aprobacién del Proyecto de Estrategia a Plazo Medio (2008-2013)) fuera
examinado por todas las Comisiones del Programa de la Conferencia General (Comisiones PRX,
ED, SC, SHS, CLTy ClI).
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